Naslov prispevkal

Ime in priimek prvega avtorja?, ime in priimek drugega avtorja® (primeri so navedeni v

opombah)
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Kljuéne besede: 1. beseda, 2. beseda, 3. beseda, 4. beseda, 5. beseda

1 Naslov prvega reda
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besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo
(Newman, 1972; Osterburg in Ward, 2000; Smallbone idr., 2009; Uprava Republike Slovenije
za izvr$evanje kazenskih sankcij [URSIKS], 2019).

Besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
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besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo
(Kornhauser in Gostisa Kornhauser, 2006; Petrovec, 2017; Taylor idr., 2001; Ustavno sodisce
Republike Slovenije, 2006).

1.1 Naslov drugega reda
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besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo
(Borak idr., 2006; Ministrstvo za notranje zadeve Republike Slovenije [MNZ RS], 2017;
Oxford essential world atlas, 1996).
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besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo
(Areh, 2014; »Pomisleki glede prodaje NLB«, 2017).4

4 Besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo (Dvojmogt, 2019).



1.1.1 Naslov tretjega reda
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besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo
(Pittau, 1983; Spaseski, 2009; »Zakon o izvrSevanju kazenskih sankcij (ZIKS-1-UPB1)«, 2006;
»Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o izvrSevanju kazenskih sankcij (ZIKS-1B)«,
2006).
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besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
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besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo,
besedilo, besedilo, besedilo, besedilo, besedilo (Merriam-Webster, n. d.; Mesko idr., 2013;
Slovar slovenskega knjiznega jezika, 1994; Tanackovi¢, 2002).
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*Vsaj eno sklicevanje na tabelo v besedilu.
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Graf 1: Naslov grafa (Hacin in Mesko, 2020: 777)
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Slika 1: Naslov slike (Hacin, 2018: 218)
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